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Redactioneel

Achter in dit nummer vindt u een overzicht van wat u in de eerste jaargang
van dit Tijdschrift heeft kunnen lezen. Dat zijn twaalf artikelen, zestien
andere bijdragen en een aantal reacties en mededelingen. Het redactie-
werk daarachter is aanzienlijk geweest. In 1994 kwamen er negen artike-
len binnen, in 1995 tot op heden (10 oktober) tweeéntwintig. Alle twaalf
gepubliceerde artikelen zijn eerst in tweede versie geaccepteerd, waarbij
voor de overgrote meerderheid een vrij forse bewerking is gevraagd — lang
niet altijd tot genoegen van de auteurs, zoals mét genoegen bij Vander-
meersch is te lezen. Van de overige negentien zijn de meeste in bewerking
voor publikatie. Nu haar procedures uitgekristalliseerd raken en het
meeste werk zit in het schriftelijk beoordelen van de geanonimiseerde
manuscripten, heeft de redactie haar vergaderfrequentie kunnen vermin-
deren. In het begin kwam ze maandelijks bij elkaar, nu groeit de praktijk
naar één vergadering per kwartaal.

In Nederland werken vierhonderdvijftig als zodanig georganiseerde ana-
Iytici en analytische psychotherapeuten en in Vlaanderen honderdveertig.
Deze verhouding is niet af te lezen aan de hoeveelheid artikelen in ons
Tijdschrift. Precies de helft van de bijdragen kwam uit Vlaanderen. Kijken
we naar alle ingezonden artikelen, dan waren het er veertien van Vlaamse
en zeventien van Nederlandse auteurs. In Nederland is het ijs tussen
potentiéle auteurs en het Tijdschrift nog niet geheel gesmolten. De stroom
van onbekende en bekende inzenders is daar nog aan de zuinige kant. Het
lijkt of ons Tijdschrift — dat in ligt tussen het avontuur en de roep van de
Grote Internationale Tijdschriften en de beslotenheid van het eigen Mede-
delingenblad — nog niet voldoende vertrouwd is om zich daarin te laten
zien. Het is een punt dat de volle aandacht van bestuur en redactie heeft.
In Nederland opgeleid, verbaas ik me erover dat bij de helft van de bijdra-
gen lacaniaanse begrippen als geheel vanzelfsprekende bron van inspira-
tie dienen. Vlaamse collega’s blijken toch een veel kortere afstand te heb-
ben tot het Franse taal- en cultuurgebied, terwijl zij zich daarnaast ook
laten inspireren door het Anglosaksische domein.

Er verschenen een viertal cultureel-literaire beschouwingen en zes theore-
tische vertogen, en twee waren enig in hun soort. Eugenie Oosterhuis en
Froukje Slijper deden een kwantitatief onderzoek. O universitairen, waar
blijft gij? Onderzoekers toont uw bevindingen! Michel Thys was in een
ander opzicht uniek. Hij liet zijn patiént en zichzelf zien in het altijd boei-
ende spel van overdracht en tegenoverdracht als basis voor een beschou-
wing over de praktijk.

Tijdschrift
voansychoanalyse
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Literatuur

De kritiek die de redactie het meest hoort, is dat er te weinig zulke casus-
besprekingen in het Tijdschrift staan. De redactie deelt deze kritiek, doch
zij is afhankelijk van uw bereidheid om gevalsbeschrijvingen te — laten —
publiceren in het Tijdschrift. Wat is de reden dat er zo weinig gevalsmateri-
aal wordt ingezonden? De offici€le reden is de discretie, die inderdaad een
centrale waarde in ons werk is. Immers, analysanten en analytici behoren
tot hetzelfde dorp en de praktijk die het meeste bloeit, is die van de leer-
analyse, maar toch doet die verklaring mij te simpel aan. Als men locatie,
tijd en beroep verandert, dan gaat veel van de herkenbaarheid weg. Een
reden die voor het gebrek aan casus-materiaal over het hoofd wordt
gezien, is die van de discretie van de analyticus tegenover zichzelf. Ken je
diens casus-materiaal, dan zou je je kunnen verbeelden te weten hoe hij
werkt, hoe hij denkt en wie hij is. Bij Freud was dat duidelijk het geval en
recentelijk op het IPA-congres in Amsterdam liet Jacobs (1993) in acht
bladzijden zien waar hij voor staat. Blijkens de reacties riep dat zeer hefti-
ge gevoelens bij anderen op, positieve en negatieve. Wie zich zo bloot
geeft, moet zich behoorlijk gekleed weten.

Hans Reijzer

Jacobs, Th.J. (1993), The inner experiences
of the analyst: their contribution to the analytic
process. International Journal of Psycho-Analysis,

74, P- 7-14.
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